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Informante: I. — Nivel bajo, mayor, 86 afios, hombre; estudios; trabajo. — Grabado en
DAT, estéreo, en mes de 2007. — Entrevistador: E. — Transcripcion: M.
Colmenares. — Revisiones: D. Hurtado, A. Salas, P. Martin. — Lugar. — No hay
mas participantes, ni audiencia. — Conversacion grabada. — Infancia,
adolescencia, adultez, familia.

1 E: averabuelito ya// ;ta abuelito donde/ dénde naciste?
2 | en el Distrito Federal
3 E: ¢enqué parte?
I: enla Rep-/ en en la calle Republica de Venezuela
4 E: aja
5 I:  numerol treinta y siete
6 E: naciste ahi en tu casa/ [y <~y:>]
7 I:  [bueno]/ en el hospital
8 E: aja
9 I: peroyo viviahi
10 E: en Republica de/ Venezuela
11 . ndmero treinta y siete/ entre Carmen y Argentina
12 E: ajal ¢y ahi cuanto tiempo viviste en el centro?
13 I mil novecientos veintinueve <~ve:intinueve> mil novecientos/ si mil
novecientos veintinueve/ o [veintinueve]
14 E: [comO]
15 1. otreinta
16 E: [como nueve afos]
17 1. [no/ no recuerdo]
18 E: como nueve afios mas o menos
19 . mas o menos si/ bueno pues ahi naci ahi
20 E: ¢y luego de ahi a dénde te fuiste a vivir?
21 I:  de ahinos fuimos a <~a:>/ me parece que fuimos a Rodriguez Puebla
22 E: ¢pordonde es?
I: también en el centro/ pero en la Abelardo/ del lado de la Abelardo
23 E: ajad/ ¢y por qué se cambiaron de <~de:>/ de [casa 0]?
24 I:  [porque] pues <~pus>/ en primer lugar parece que fue cuando la Revolucion
25 E: [ajd]
26 | [Cristera]
27 E: aja
28 I:  entonces <~ent0s> <estaba> <~staba> mi papa y mama/ trabajaban/ como

porteros
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aja

en esa casa/ entonces <~entdés> andaban buscando a un <~un:>/ a una
persona/ los agentes

¢ donde es/ donde ustedes vivian?

si

ahi

y ahi querian sacarlo y por eso entonces/ tenian mi problem-/ problemas mi
papay mi mama

mh

con ese sentido/ pues <~ps>/ este los agentes pues <~ps> andaban detras
de la persona esa

aja

puedo decirlo si quieres

si/ si

<...>un sacerdote

ah

mh/ y lo querian sacar por <también> ahi porque tenian familiares donde
vivia yo

aja/ pero era como una vecindad donde vivian ustedes o como era

si mm/ pues <~ps> n-/ era vecindad y a la vez <~ps>/ pero pequefo

mh

eran como cuatro vecinos

mh

cuatro tres vecinos

mh

mh

y ahi lo querian sacar al <~al:> [sacerdote]

[si] y entonces a mi mama a mi mamay a mi pa- y a mi papa/ a mi mama la
<...>la <~la:>la la ma- la golpeaban los agentes

a <~a:>tu mama?

I: sipara <~pa> que <~que:>

aja

dijera <~dijiera> dénde estaba estaba los/ no sabia mi mama mi papa
mh

<...>muy distinto

mh

entonces <~entons> este <~este:>/ creo ese cambio/ por eso se hizo

aja

nos pasamos a la parroquia de San Sebastian

¢ah esa donde esta?

I: ahi en Rodriguez Puebla

ah/ ¢mas o menos por donde es?

es donde esta este <~este:> exactamente el Abelardo/ entre/ mas bien dicho/
Lecumberri

[aja]
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[y] José Joaquin Herrera

ah ya/ por San L&zaro o no [tanto]

[no no no] no es en mero centro/ mas bien dicho es este <~este:> como se
llama el barrio <de> San Sebastian

ajal [es]

[era] barrio barrio [San Sebastian]

[también centro]

si es ahi en centro

aja

todo esto que te estoy yo diciendo esta en el centro

¢y de ahi/ de ahi cuanto tiempo viviste?

pues <~pus> no no te puedo yo decir

[¢no?]

[exactamente]/ porque luego nos pasamos creo que a/ 2 de abril
también [en el centro]

[también]/ mh <...> una parroquia/ y entonces <~entds> este/ de ahi de
<~de:> duramos también poco tiempo no fue mucho// nos pasamos a la calle
de <~de:>/ Naranjo

aja

colonia Santa Maria la Ribera

¢ya cuantos afos tenias cuando te fuiste para alla?

pues <~pus> este tenia yo diez afos

ah o sea duraron poquito en [Rodriguez]

[si]/ sil poco

o en Rodriguez Puebla ¢ no?

si

oy [te?]

I: [y]/ un lapso de poco/ tiempo

mh

y entonces <~ent0s> este de ahi/ nos pasamos hasta <~hasta:>// ¢ donde
fue?/ si alli en Naranjo// de Naranjo nos pasamos me parece exactamente no
recuerdo muy bien

aja

a la calle de <~Pro:> Proafio me parece

aja

de [Proafo]

[pero también] ya en la Santa Maria

no/ [eso]

[¢no?]

ya es aca en la colonia Morelos

ah ya ¢por Tepito y eso?

si/ por alla méas [0 menos]

[aja] ¢y ahi cuanto tiempo?

es la colonia/ es la colonia Maza

mh
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y entonces <~entos> este de alli// mil novecientos treinta// treinta treinta fue
entonces <ando>/ de alli nos pasamos a// a la colonia/ Argentina
aja

en Tacuba

ah

de Tacuba/ eso es cosa de poco tiempo ¢eh? no mucho [afios]
[oye]/ y tu papa tu cuanto tiempo lo conociste/ a tu papa

de mil novecientos veinte/ a mil <novecientos> treinta y ocho

ah [o sea si fue bastante tiempo]

[dieciocho afios/ si/] si

¢y tu papa a qué se dedicaba?

I: pues <~pus> era/ pues <~pus>/ mil o- mil mil mil oficios

[aja]

[no] teniamos/ no teniamos

claro

no tenia trabajo

si

no tenia trabajo nada mas <~nomas> que nosotros/ bueno me da pena
decirlo pero

no/ dilo/ dilo/ bueno

(respira) era pepenador

mh

juntabamos fierro/ vidrio/ como ahorita <~orita>/ como no [ahorita <~orita>]
[si]

<...>asi como estoy yo ahorita también/ dedicandome a esto lo otro y/
barriendo calles/ limpiando azoteas/ cambiando a personas de un domicilio a
todo/ eso es todo

pero mas que nada era pepenador/ él

practicamente

¢y en/ en dénde trabajaba é€l/ donde pepenaba?

ahi en la colonia Santa Maria la Ribera

¢ahi habia un basurero grande o [qué?]

[si] no no era/ en en no habia habia botes de basura

ah/ veia en los botes de basura/ [¢y ustedes iban?]

[en las calles]

custedes iban con élI?

en la noche/ yo

aja

no todos nada mas <~namas> yo

aja/ ¢yl yl y mi bisabuelita?

pues en la casa

ella estaba en la casa

si ella era era/ como quien dice mm/ este <~:>/ pues <~pus> quehacer [del
hogar]

[al hogar]



144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156

157
158
159
160
161
162

163
164
165
166

167

168
169
170
171
172
173
174
175
176

177
178

179
180
181
182

m

- m

— M e

mee

o meem

901

del hogar

¢y por ejemplo tu eras el Unico que acompafiaba a <~a:> tu papa o <~0:> [0]?
[nada mas <~namas> yo]/ [casi nada mas <~namas> yo]

[iban?]

casi yo nada mas <~namas> [siempre]

[aja]

andaba yo aqui y alla con él acompafnandolo// ¢, qué otra cosa?

aja/ ¢fue bastante tiempo entonces?

pues <~pus> unos/ tres cuatro afos [porque]

[aja]

fue en treinta y <~y:>/ ponle treinta y uno/ treinta y dos por ahi [asi]

[aja]

del treinta y dos/ hasta <~hasta:> mil novecientos treinta y <~y:>/ treinta y
seis

mh

treinta y seis treinta y siete por ahi <~ai> asi

mh

de ahi nos pasamos a Ta- al Pueblo de Tacuba

mh

de Argentina al Pueblo de Argentina/ por ahi cerca también es ¢ verdad?/ en
la calle de <~de:> Golfo de Gavez

aja

ahi nos cambiamos

¢y ahi seguian pepenando o ya <~ya:>/? [<~0:>// ya no]

[no ya no]/ ya no/ entonces pues <~pus> ya nosotros empezamos a buscar
trabajo/ bueno/ nos buscaban trabajo para [nosotros]

[pero] desde que ta te acuerdas por ejemplo con <~con:>/ con tu papa desde
que tu eras/ nifio/ él se dedicaba a a pepenar alla en la basura

[si]

[desde] que tu tenias

si

recuerdo

si

y ya cuando se van a Tacuba es cuando [él ya]

[ya] empecé yo/ ya empezamos a buscar trabajo

aja

<mm>/ bueno también estuve en u:no <~u:no> un de aprendiz de sastre/ pero
pues <~pus> ahi me despidieron

[aja]

[todavia] cuando ya viviamos en Naranjo/ me despidieron porque era
dormilén/ me dormia yo

aja (risa)

si

¢y ahi cuanto tiempo duraste?

No pPoco tiempo pues <~pus> un/ unos seis meses [siete]
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[ah]/ poquito

algo asi/ como todo lo que

aja/ ¢en Naranjo verdad?

si estaba <~staba> yo todavia en Naranjo/ y ya cuando nos pasamos a
Argentina entonces <~tonces> si ya duramos como unos tres afios

aja

mil novecientos treinta y siete/ casi ya/ casi mil novecientos treinta y ocho/
pero no no exactamente no/ no no recuerdo fechas/ pero mas o menos
[treinta]

[mh]

y siete/ de ahi nos pasamos al Golfo de Gavez/ y ahi/ ya <...> ya tenia mis
dieciocho afios

aja

entonces/ no diecisiete todavia/ [todavia]

[aja]

todavia no cumplia yo/ tenia yo diecisiete/ entonces este/ alli/ murié mi padre
[alli en]

[en Tacuba]/ en Golfo de Gavez/ en Tacuba

¢y de qué muri6 él?

pues <~pus>/ no te podria yo decir porque fue complicacion/ de su de-//
fumaba mucho

ah

fumaba mucho/ eh pero en la realidad no/ [no]

[si]

te sé decir porque/ muy poco nos comunicabamos asi de [cosas]

[si]

de él y de cosas de nosotros

mh

si ya entendiamos y todo pero siempre andabamos peleados con él

si ya eran/ era aparte ¢no?/ su

[si]

su situacion

si/ entonces ahi nos pasamos a Tacuba/ empecé a trabajar/ en una fabrica de
cajas para empaque en cuarenta y/ ah no/ en trein- en cuarenta y dos

aja

mh/ en cuarenta y dos si cuarenta y cuarenta y dos/ varios trabajitos en ese
tiempo porque/ donde duré un poquito mas fue en cuarenta y dos

¢en la fabrica de cartén?

I: cajas [para]

[aja]

para empaque

ahi te tocaba hacer cajas de <~de:>

mh cajas de <~de:>/ cajas para <~para:> ma- de madera para empaque
ah/ cajas de madera para empaque

era una madereria



220
221

222
223
224
225
226

227
228
229
230
231
232
233
234
235
236
237
238

239
240
241
242
243
244
245
246
247
248
249
250
251
252
253
254

255
256

257
258
259

— m

— m

m = m

m = m = m

SR LU LU LU LUSER LUSER 1L

SR LU LU LU LU LUSER USRI USRI L

903

¢y ahi cuanto tiempo duraste mas o menos?

duré mas o menos como <~como:>// como unos/ ponle unos <me> puedo
acordar mas o menos/ mm/ como unos seis afos/ siete

ah no pues si ya habias [durado mas]

[si]/ ahi si ya [cuandO]

[aja] , ey

<un poco MAs> un poquito mas

¢y a qué edad te casaste?

I: como a los treinta y ocho afios

ah no pues <~pus> no [todavia te faltaba]

[si/ todavia faltaba] mucho

si

todavia anduve por aca de vago

¢y luego dénde te fuiste de la caja de la <~la:>/ de las cajas de ahi?
de ahi/ nos pasamos de Tacuba/ de alla de Tacuba

aja

nos pasamos a las calles de gol- de este <~:>/ Serapio Rendon

mh

y ya empece yo a trabajar

mh

después/ mm sali nos salimos me sali de trabajar de ahi de los/ de de/ la
fabrica

[aja]

[un taller] una fabrica/ chica

si

y este entré a trabajar en una <~una:>/ carpinteria

aj- ahi

donde aprendi un poco la carpinteria

ahi aprendiste/ fue cuando/ por primera vez aprendiste [carpinteria]
[si] <...> mil novecientos cuarenta y dos

aja

hasta cuarenta y <~y:> nueve mas o menos [<...>]

[ah pues <~pus> como]

bueno/ cuando terminé nada mas duré como unos <~unos:>/ tres afos
aja

dos afios y medio o por [ahi <~ai> asi]

[en esa] carpinteria

si/ entonces pues mi jefe se fue/mi bueno el carpintero se fue alla a Estados
Unidos

aja

se deshizo/ el negocio/ entonces <~enténs>/ como que quise poner un
tallercito de carpinteria yo

aja

en cuarenta y <~y:> tres

aja
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cuarenta y tres/ hasta cuarenta y seis/ cuarenta y cinco/ por ahi asi

mh

trabajaba por mi cuenta/ pero pues <~pus> en realidad no/ no la hice

pero si ya habias ya tenias un lugar dénde poner el tallercito o [0 <~0:>]
[si]/ bueno/ alquilabamos

alquilaban el local

alquilabamos el local/ yo mas bien dicho/ yo era el que lo alquilaba porque/
pero también me fue mal porque <~ps>/ falta de experiencia falta de lo que ta
quieras de gue no tengas/ no este <~:>/ pues <~pus> en primer lugar no no
habia yo aprendido la carpinteria bien bien

aja

estudios nada més estuve hasta el tercer afio

aja

en <dondequiera que era>/ nos cambiaban y ya no ibamos a la escuela y ya
[<...>]

[si pues <~pus> andaban] cambiando de lugar a cada [rato]

[de segu-]/ de segu- a cada rato/ entonces <~entoces> no/ nomas alcancé a
estudiar hasta tercer afio de primaria

aja

y estudié unos <~unos:> / el sexto afio pero sin terminarlo/ ya <~ya:>/ ya
grande

aja

ya como a los veintitrés veinticinco afios

ah/ la nocturna

la nocturna

aja/ pero [no la]

[hasta] ahi/ no la terminé tampoco

mh

y en ese/ lapso/ pues <~pus> andaba yo en la carpinteria

aja/ y pusiste el <~el:>/ taller

exactamente

aja

hasta cuarenta y <~y:> siete/ cuarenta y seis

aja

MA&s 0 menos

y lo pusiste tu solo el taller/ bueno fue idea/ idea [tuya]

[con] otro comparfiero

aja

pero <~pero:> el problema era yo

aja

mh/ ya dejamos la carpinteria porque no/ no no no la pudimos hacer levantar
aja

por falta de experiencias tantito/ y luego pues <~pus> empieza uno la
juventud y todo/ empieza uno a andar de relajo y [todo]

[ah]
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pues <~pus> ya/ ya como que muy independiente y todo eso

ya muy aparte de tu [casa]

<...>[si] muy independiente de casa ya// luego unas veces habia trabajo y
otras no habia trabajo y asi/ la fuimos pasando/ por lo menos la fui pasando
yO porque pues <~pus>

¢y de ahi a donde te fuiste de la carpinteria?/ bueno o en qué [trabaja-]
[pues] anduve pues <~pus>/ de mil novecientos cuarenta y siete que mas o
menos duré/ fue cuando me junté cuarenta y nueve

aja

me junté con mi esposa

aja

la que era mi esposa

en <~en:> el cuarenta y nueve tenias/ veintinueve afos ¢ no?/ veintinueve
[m&s o0 menos]

[aja]

y en cincuenta/ cincuenta y uno/ me casé ya/ bien

¢y a ella donde la conociste?

agui en <~en:>/ en la colonia Doctores

aja

mi esposa

en <~en:> alguna casa o0 en <~en:>

no en la calle/ [la conoci]

[en la calle]

en la calle yo/ entonces <~entdns> ya para eso ya andaba yo vendiendo en la
calle

[aja]

[de] vendedor de/ herramienta usada/ chacharitas y todo/ [como]

[aja]

MAs 0 menos pues <~ps>

como ahorita mas o menos

mh// 'y entonces <~entds> este <~:>/ la conoci a ella/ nos conocimos/ nos
juntamos/ en cincuenta y uno me case con ella

mh

en cincuenta y uno hasta cincuenta y <~y:>/ en ese lapso hubo varias partes
donde fui a trabajar

mh

mm no no durando mucho tiempo/ poco tiempo también

mh

anduve en la Mundet/ anduve en la fabrica de <~de:> este una <~una:>/ una
quimica/ y en el producto general <~yéneral>

aja

y ahi fue donde me dieron mi primer seguro/ fue en cincuenta y <~y:> siete/
cincuenta y <~y:> si mas o menos como cincuenta [y siete]

[aja]

y asi anduve rodando y <~y:> vendiendo en la calle [cuando]
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[aja]

el chiste es cuando no tenia este/ trabajo alguna cosa pues <~ps> me iba yo
por ahi <~ai> a buscar chacharas

mh

a vender y todo eso/ entonces este de alli/ conocimos a una sefiora que/
nosotros le barriamos la calle

mh

mi esposa y yo/ nos asi ayudabamos entre los dos/ (suspira)/ <...> que no
podia levantar cabeza/ no podia no podia/ buscaba trabajo y no no me salia/
no no me salia

y te preoco-

m

preocupaba mi abuela/ ahora

si/ no pues <~pus> ya mi papa habia muerto en mil novecientos treinta y
ocho

aja

mi papa murié en mil novecientos treinta y ocho/ el/ dieciocho de agosto de
mil novecientos treinta y ocho/ por ahi <~ai> asi/ mm pero eso ya/ €l murio en
<~en:> Tacuba

si si sime

¢no no te lo dije?

si si me dijiste que murié en Tacuba

si es que ahi murid/ entonces <~enténs> ya nos empezamos a dispersar un
poquito y ya sali/ ¢ qué te estaba yo diciendo? que

gue estabas preocupado le ayudaban a una sefora

[ah si// lavar la calle]

[a barrer la calle/ mi abuela y td]

hacer limpieza/ mi <~mi:> esposa <~pus>/ se <~se:> iba a li- hacer limpieza
a un negocio ella <con S> ¢ no?

mh

no/ y siempre ella buscando chamba y uno buscando también pero pues
<~ps>/ ya ves que uno es muy/ poco comunac-/ poco comunicativo
<~comun:icativo>

mh

entonces <~entdns> este/ conoci a este a/ a una sefiora que se llamaba S
mh

y tenia/ y trabajaba en la compafiia Bacardi su hijo

mh

y entonces <~entdns> mi esposa si me dice “por ahi <~ai> le encargo un
trabajo

si

para mis hijos/ 0 que <~que:> cualquiera ¢ no?/ y este <~:> entonces
<~entons> pero ya ya ella vivia en Serapio Rendén

mh
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este dime aca en/ Sabino

ah en Sabino

si nos cambiamos en// en seguida que conoci a mi esposa/ me fui a vivir a
<~a:> avenida Cuitldhuac

[aja]

[pero] ni ocupamos el cuarto porque este <~:> que habiamos alquilado
porque en primer lugar estaba chico/ y este “ahora si nos vamos a arreglar y
Nos vamos a cambiar a nuestro cuartito”

mh

no no se llegd/ no lo llegué a ocupar

pero ya lo habian alquilado/ [¢,no? y todo]

[si ya estaba] alquilado y todo y lo teniamos pagando su renta

mh

entonces este <~:>// de ahi/ mi hermano A

mh

hacia también un trabajo asi de limpieza con otra sefiora

mh/ ¢ e- él tenia un trabajo [0 no]?

[no] también andaba como nosotros/ como yo/ y luego él estaba enfermo de
los [0jos]

[aja]

asi es que estaba/ y <~y:> ese se- este <~:>// ese sefior que ocupaba a mi
hermano

mh

le este le <~le:>/ le dijo a es- a este <~:>a A a mi hermano

mh

le dijo dice “mire/ sefior A / por ahi <~ai> le encargamos una persona de
confianza/ para que/ cuide un terrenito”

aja

porque en ese terreno <~terre:no> habia seis asesora-/ accesorias

mh

les ha dado por ir a abrirlos por por ahi adentro del terre- [del terreno]

[ah])/ se met-/ no abrian de la cortina [sino]

[no] se metian por aca/ hacian boquetes y

aja

entonces dice “pues <~pus> yo tengo un hermano que anda buscando casa”
aja

dice “ustedes gustan pues <~pus> vayan que hable él con ustedes y ustedes
con él”

aja

pero eso/ fue por por otras personas

[si]

[no] precisamente ellos

Si
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sino que <~que:>/ este <~:>/ se lo encargaron a mi hermano/ mi hermano
pues <~ps> me dijo de eso

aja

entonces “si quieres aprovecha hermano/ ve a ver si/ te dan la chamba”
mh

pues fuimos/ sin ningun este papel de [ninguna]

[nada]

responsabilidad/ ni nada mas/ “mire sefior lo que pasa aqui en este lugar/
tenemos/ esta un/ un terreno/ y el sefior/ el duefio del terreno/ dice que le/
ellos le pidieron que pusiera alguna persona que cuidara [alli]

[mh]

dice “yo no me hecho compromiso/ haganselo ustedes a los/ a lo <~lo:s>
comerciantes”/ a los de las accesorias <~asesorias>/ porque no eran duefios
o sea les dijo a ustedes que fueran con

no/ esas personas/ le fueron a pedir permiso

aja

al sefior/ duefio del terreno

ah

que a ver si le daban/ un lugarcito para una persona

[aja]

[que] cuidara el terreno en la noche

[mh]

[en] el dia podia trabajar/ pero en la noche si que se [quedara ahi]

[que se quedara] ahi

mh/ y dice “bueno/ yo doy el/ yo doy el permiso”/ le dij- les dijo el duefio/ “pero
este <~:>/ ustedes se van a hacer cargo del pago del sefior/ del que va a
cuidar ¢no?”

mh

dice “si/ nosotros nos hacemos cargo le damos su luz su agiita y todo”

si

y asi fue entonces <~entons> este <~:>

llegaron/ esto era en Sabina

aja/ y llegamos a Sabina

ah/ [aj4]

[Mi <~mi:>] mi esposay yo

aja

entonces <~entdns> ya nada mas <~namas> traiamos un nifio

este <~>R

R

aja

entonces <~entdns> ya no ocupamos alla en Cuitlahuac <~cuitlaua>y nos
[regresamos]

[aja]

acd/ alli hicieron un cuartito exactamente nada mas <~namas> un solo cuarto
para <~para:>
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[para]
[para] una persona como quien dice/ para <~para:>/ matrimonio

Si

m/ y estuve muy feliz ahi/ porque ahi si duramos como veintiocho afios
veintinueve aflos mas o menos

aja

mm claro que me ofrecieron/ darme cinco pesos/ este <~:>/ personal/ nada
mas <~namas> un/ nada mas <~namas> dan-/ dandome un afo/ el <~e:I> los
cinco pesos

mh

porque luego se cambiaban de duefio y/ los duefios que/ los cambiaban las
Si

accesorias <~asesorias> los duefios de las [accesorias] <~asesorias>

y ya no

pues <~pos> voy a pedir y como no lleva- no habia papeles ni contrato

mh

entonces <~tos> pues <~pos> no habia/ no habia responsabilidad ni de un
lado ni de otro

aja

mm/ entonces

pero durante el tiempo que duraron ahi eran/ asesorias seguian siendo
[asesorias]

[si si]

[accesorias]/ digo accesorias

[accesorias <~asesorias>]

aja

son accesorias <~asesorias> entonces <~entons> estaba/ dice/ “conmigo no
hay que ver nada” le dijo el duefio

aja

“el pago de ustedes ese lo va a hacer los los/ los inquilinos

si

la luz ellos van a pagar/ cada semana un/ le voy a poner un switch cada
semana/ para <~pa> para <~pa> su luz”

ah/ [aj4]

[mMm]/ nada mas <~namas> luz y el radio/ <~namas>

Si

nada de otra cosa/ y pues <~pus> asi fue/ duré bastante bien feliz ahi/
contento/ sin pago porque no hubo pago

mh

mh/ entonces <~tonces>

pero ya tenian un lugar ¢,no? [ahi/ si]

[donde vivi] don- ahi nacieron <~nacieron:> varios de mis hijos/ casi todos
Si
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m/ y entonces/ eso de/ después de cuando yo entré a trabajar a Bacardi/ esta
persona que te digo esta sefiora S

aja

le <~le:> le decia a su hijo/ que me buscara un trabajito ahi en Bacardi/ eso
fue en mil ciento cincuenta y nueve

mh

y ya del cincuenta y nueve pues <~pus> la pasamos felices contentos con un
trabajo fijo

aja

(llora) sin/ sin tanto problema/ nosotros vivimos con muchos problemas pero
problemas duros/ no no no de/ de castigo/ no no no

mh

problemas para <~pa> vivir// econémicos

si

<0 sea> alli vivimos hasta mil novecientos <~novecientos:> ochenta

mh

ochenta y <~y:> nueve/ parece que fue/ hasta mil novecientos ochenta y
nueve

¢antes no?/ no ¢un [poquito antes]

[no]

¢no?

no/ ochenta y ocho por ahi <~ai> fue ochenta y ocho

no porgue <~porque:>/ mi abuela fallecio en el ochenta y <~y:>// como en el
ochenta y siete ¢no?/ y ya estaban acé// ha de ser setenta y nueve ¢no?/
mas bien

no

¢no?

no/ fue en ochenta y nueve/ ochenta y ocho/ setenta y nueve/ por ahi <~ai>
asi

¢setenta y nueve mas bien?/ [¢,no?]

[no]/ fue ochenta y ocho ochenta y nueve/ porque yo en/ ponle de mil
novecientos <~cientos> cincuenta en Bacardi

aja

en lo <~lo:> eh ha- hacia ochenta y <~y:> nueve/ son casi treinta afios
treinta y <~y:>/ no/ son treinta y nueve afos// del cincuenta al <~al:> ochenta
y nueve

si mas o [menos]

[son] treinta y nueve

si pues <~pos>/ no no duré los treinta afios/ duré mas trabajando més tiempo
(clic) no pero aqui llegaron <~llegaron:>/ llegaron antes [pues <~pus> yo naci
en el/ yo nac-]

[no/ ochenta y nueve]

yo naci en el ochenta y cuatro/ y ya estaban aqui ¢ no?

en ochenta y cuatro [si ya/ no y el/ por eso]
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[si yo/ ya estaban aqui]/ entonces <~entdns> por eso te digo que este/
vivieron yo creo que alla hasta el [setenta y nueve]

[si/ puede] ser que fuera setenta y nueve/ [puede ser que tengas razon]

[si porgue me dijiste que eran]/ que eran veintitantos afios

mm/ si puede ser que tengas razon/ esta muy confusa mi <~mi:>/ mi platica
[pero <~pero:> ]

[no si] porque/ porque mi abuela/ f- fallecié en el ochenta y <~y:>/ siete
ochenta y ocho

por ahi <~ai> asi

y ya estaban acéa/ [ya estaban aca]

[si si/ ya] [estabamos]

[si]

aqui/ y y en ese tiempo co- fue cuando este <~:> nos liquidaron

aja/ de la Bacardi

mh/ pero yo tengo entendido que fue en/ tenia yo este <~:>/ cincuenta y
nueve a-/ pues <~pus> treinta afios trabajando en Bacardi en/ menos un afio
¢.cuando <~cuando:> saliste ya?

Si

pues <~pus> si fue en el ochenta y nueve entonces/ cuando saliste de la
Bacardi

mh

pero <~pero:>/ cuando salieron de alld de Santa Maria/ ha de haber sido por
el <~el:>/ te digo el setenta y nueve yo creo

yo creo que si/ [puede ser que si]

[si porque <~porque:>]/ el <~el:> vochito hace rato me dijiste que lo tenian en
el <~el:> lo compraron en el <~el:> ¢ qué? [set-]

[setenta] y cinco

setenta y cinco

mh

y ya luego con ese llegaron acéa ¢,no?/ bueno

si ya/ ya lo traiamos [el co-// el coche]

[si/ aja]/ si pues <~pus> ha de ser mas o menos por el ochen-/ setenta y
nueve/ ochenta/ mas o menos

pues <~pus> si yo creo que fue ochenta y nueve por eso te digo ochenta y
ocho

¢cuando llegaron aqui?

no

no cuando sales de la Bacardi

si cuando [sali de la Bacardi]

[ah no/ si si si]/ no pero te decia que cuando <~cuando:>/ salieron de alla de
la Santa Maria

pues <~ps> si/ puede ser que si haya <~haiga> sido por el setenta [y <~y:>]
[mh]

setenta y <~y:> nueve

mh
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si/ fue mas o menos como el setenta y nueve

mh

pero esa no era la pregunta

no pero me estabas diciendo [de que]

[mh]

gue hasta cuando/ de que habian [vivido]

[si]

alla tranquilos

si

gue habian [vivido tranquilos hasta/ bueno si/ bueno]

[bueno/ hasta la fecha/ ya/ después] de todo/ tien- mm me cambidé mi suerte
[mh]

[me] cambid mi suerte y ya

ah bueno o sea tu sientes que viviste/ tranquilo y feliz hasta el <~e:I> ochenta
y nueve

[si/ cuando mm/ cuando mm]

[cuando sales de la Bacardi]/ ah no/ yo pensé que decias que cuando te
habias venido para aca

[m]

[no]/ cuando sales de la Bacardi

si ya cuando sali ya/ ya mas o menos bien bien cimentado/ bien puesto/ [ya]
[mh]

bue-/ como <~como:>/ como se ve <ha vivido> uno con/ con problemas/ pero
es0s son problemas/ también todos son han sido problemas chicos/ por
ejemplo/ no son dolor de cabeza

¢y alla en en <~en:>/ Santa Maria/ este por qué salieron de alla?
porque pedian la casa y vendieron el terreno

ah

para hacer un condominio

aja

y y no nos dieron el <~el:> la porteria alli no nos la dieron

no

el nuevo duefio no quiso

mm

YO creo para evitarse problemas/ [¢.eh?]

[mh]

de <~de:>/ que echara uno raices ahi en la casa/ y/ y que fuera salirle
contraproducente [al duefio]

[mh]

que va empiece uno a pedir indemnizaciones y todo eso ¢no?

Si

gue son cosas que pues <~pus> todo esto todo ser/ protesta ¢no?

Si

mh/ por eso

pero ya habias tenido entonces/ ya te habian dado la [opor-]
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[mm] ya habia yo comprado esto

ah

ya habia yo comprado el terreno/ no lo habia comprado/ lo estabamos
pagado todavia en abonos

mh

se pagaban qué es/ cin/cuenta pesos cuarenta y nueve pesos de <~de:>

¢ de abono?

I: mensuales/ no mensuales

ah

para <~para:> obtenerlo/ exactamente no me acuerdo cuando terminé de
pagar/ pero <~pero:>/ parece que ya cuando llegué aqui ya <~ya:> ya habia
yo acabado de pagar

mh/ entonces coincidié casi ¢no?/ [que]

[si]

hayan les hayan pedido la casa y

si si no ya teniamos donde venirnos/ ya dénde hacer

[mh]

[nada mas <~namas>]/ estaba esto sin fincar/ pues ya ya p- este <~:>/ R se
vino a vivir aqui

mh

mh/ que fue el que su primer cuarto fue aqui exactamente donde estas tu
aqui

agui para atras era su cuarto/ y ya todo esto era vacio

¢y €l cuanto dur6 aqui?

I: pues <~pos> ponle unos tres afios

ah

bue-/ duré mas porgque <~porque:> aqui murié aqui <~aqui:>

Si

pero <~pero:>/ €l cuando se casoé/ se vino para <~pa> aca

mh

fechas no me acuerdo porque simplemente/ habia problemas con <~con:>/
con esta M

mh

porque pues <~pus> unos gue si/ yo que no se casara y que todos/ como lo
son las familias

si

unos ven de una forma otros ven de otra forma y por eso es que/ ese habia
ese problema/ pero pues <~pus> total/ lo dejamos por mi/ por por parte/ mia
tuya

casense/ o juntense cualquier cosa yay [ya]

[mh]

y asi hicie-/ asi se vivié/ un [poco]

[mh]

entonces se caso M/ con R/ ya/ ya se juntaron bien y todo/ entonces después/
gué otra cosa puedo [decirte]
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[se vinieron] para aca ellos

no ellos/ [se]

[ya]

agui se casaron/ ya cuando estaban [aqui]

[ah]

ya se habian casado de este se casaron ya aqui

ya estaban aqui

mh/ o no/ exactamente no me acuerdo

oye/ y cuando vivias alla en la colonia <~colonia:>/ en la colonia Morelos/ ¢te
guedaba muy cerca esa zona de Tepitoy eso y...?

si

¢Sl era <~era:>/ si era peligrosa como ahora 0 no?

siempre ha sido pero <eso> donde quiera lo hay

¢,Si?

donde <~onde> quiera siempre ha habido peligro/ siempre ha estado peli-/
nada mas <~namas> que Tepito era muy chico/ era corto

aja

cuando yo conoci/ vivimos ahi como unos/ tres afios/ me imagino dos afios
[aja]

[fue] poco/ fue poco/ ya sabes que en casa ajena/ no vive uno muy bien

si/ ¢ pero si era muy conflictivo/ o sea/ como ahora?

pues fijate no/ yo para <~pa> mi era/ tam-/ como aqui/ cuando llegamos aqui
cuando llegamos habia un montén de/ drogadictos y todo eso [y]

[aja]

y asi estaba alla también

mh

nada mas <~namas> que pues <~pus> ahi era un <conglomerado>/ digo/
bastante personal en la calle y todo eso

aja

que todos se dedicaban al/ al chupe al

mh

ve tu a [saber]

[si]

qué/ a qué le hacian/ eso no/ no nos importaba a nosotros/ porque en primer
lugar pues <~pus> nosotros ni sabiamos <...> todavia mi papa vivia

mh

si/ entonces <~tons> todavia mi papa vivia cuando nos fuimos a vivir all&/ en/
en la calle de Proafio nimero ocho creo que era

mh

mm/ era colonia Maza

colonia Maza si [si]

[Maza]/ mh

si me dijiste/ y entonces par- pues <~pus> tu juventud entonces/ tus rumbos
eran ahi en el <~el:>/ pues en el centro ¢no? [todo era]

[si en] el centro/ todo el centro siempre ha sido
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todo era ahi

ya en Naranjo ya éramos/ grandes

aja

ya/ tres mil cientos treinta tenia ya diez afios yo

aja

mh/ en cuarenta y dos/ (siseo) ya eran vein- veintidés afos

Si

ya en cuarenta y dos viviamos aca en/ cuando tenia yo los cuarenta y dos
viviamos aca en/ en Serapio Rendon

aja

ya habiamos/ vivido en la Ar- en la colonia Argentina/ habiamos vivido en
<~en:>/ya en varias partes alla por ¢ <no> te dije algunas?

si/ ¢y en el Centro te toc-/ ahi <~ahi:>/ te toco vender/ lo de tus fierros y eso?
no

[¢no?]

[me <~me:>] yo me salia a vender a los mercados afuera

aja/ en [distintos]

[<...>] si/ habia un <~un:>/ barrio que se llamaba EI chorrito que es este
Parque Lira/ va uno camino a los Pinos

ah/ aja

alli fue donde mis primeras ventas/ que hice yo

¢el mercado?

I no <~n:0>/ cerca del mercado o sea nada mas <~namas> pero/ retirado
[era sobre la/ sobre la calle y todo eso]

[en la misma calle/ era una calle si] y este <~:>/ pero pues <~pus> también
no no me gustaba mucho porque no no era dinero facil/ como [quiere decir]
[aja]

bueno/ que que fuera efectivo que/ era una cantidad que/ que iba yo a
sobrevivir con eso ¢no?

si

no podia yo sobrevivir con eso/ pues <~pus> a trabajar en lo que fuera pero/
nosotros/ buscdbamos <ahora si> que buscabamos trabajo/ no lo habia/ no
estdbamos preparados

aja/ oye ¢ pero a ti jus- te tocé justamente el/ con/ después de la Revolucion
casi no todo ese proceso de que se hizo segun la ciudad moderna y <~y:>?
si todo eso

aja

los cristeros

aja

la Revolucion Cristera/ bueno/ mil novecientos veintisiete veintiocho/ todo eso
mh

fue cuando cerraron los templos y toda esa cosa/ entonces ahi estaba el
cambio de nosotros

aja
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mi mama mi papa pues <~pos> no no podian vivir tranquilos por por por la
<~la:>/ busqueda de ese sefior/ mm/ an- andaban persiguiendo a los
sacerdotes

mh

eso es todo/ que perseguian a los sacerdotes

si/l oye ¢hubo una ép-/ época en la que me dijiste que/ creo que/ vivias a un
costado de la Alameda central/ ahi en una iglesia?

Santa Veracruz

ah/ esa es la iglesia de Santa Veracruz

si en la iglesia/ en la parroquia de ahi de Santa Veracruz

aja

es ahi en la calle 2 de abril/ y avenida Hidalgo

ah/ aja/ avenida Hidalgo y 2 de abril/ [¢y a-?]

[esa] es enfrente de la Alameda

pero ahi ya no fue cuando habia problemas con los sacerdotes ni nada
ya se habia calmado un poco la cosa

aja

yal/ pero entonces ya quitan al parroco de alli que nos/ nos habia
recomendado y todo quitan <...>y nos fuimos a vivir a la calle de Naranjo
ah/ ya a la Santa Maria

mh/ ahi fuimos en <~en:>/ también poco fue ahi en Santa Veracruz pero de
todos modos también se/ toma en cuenta

mh

mh/ y fue/ mil novecientos treinta y uno

si/ ya tenias once afios mas o menos

sil ya

oye/ ¢tu conociste una <~una:> una plaza/ que le dicen La Rumba?

no

es que no sé/ hay un libro/ que se llama La Rumba

mh

y habla de <~de:> una plaza que <~que:>/ precisamente la plaza se llama
<~|llama:> La Rumba/ pero esta por esa zona de Garibaldi y <~y:>/ y este
<~este:> [Morelos]

[pues mira)/ todo es facil que si la haya conocido pero [yo]

[aja]

no la conozco por ese nombre

aja

mh/ porque/ eran barrios// eran barrios// pero eso de La Rumba pues <~pus>
Nno no no tengo ni idea ni ni

¢éno te suena?

no me suena nada

aja

son/ soy sincero/ ay

Jte duele?

no/ me raspa
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ah

me pica algo// La Rumba La Rumba/ no no tengo idea

¢é,no te suena?

no tengo idea de eso

oye y si tu viste ya el <~el:>/ a ti te toco te digo ver todo el cambio de <~de:>
pues de esa modernizacion ¢,no?/ que empiezan a meter mas transporte
<~transporte:> o sea tu lo viste desde <~de:> chico ¢,no?

si

en el/ ahi en la ciudad

pues <~pus> yo <~yo0:>/ el transporte que yo conoci fueron camiones

aja

tranvias// tranvi- tranvia eléctrico

aja

mm/ autovia pero esa ya para <~pa> iba para <~pa> alla para <~pa>
<Montealco> no sé para <~pa> donde iba

mm

mm era lo que es/ ahora los/ metro ¢no?

ah

€S0 era mas 0 menos

aja

porque eran/ camiones de <~de:> con llantas

mh

y <~y:>Yy entraban por ahi por San/ por ahi <~ai> en ¢como se llama?/ en
avenida Vallejo/ Montealco se llamaba ahi

ah Montealco

Montealco/ pero <~pero:> / trato de <~de:> de acordarme de eso de La
Rumba pero no no tengo [ni idea]

[¢no?]

ni pensado donde seria/ si me dieras un norte mas o menos por [donde te]
[no <~no:> deja] ver otra vez/ pero es/ es por ahi creo que por Garibaldi/ esa
zona

mh

pero la verdad no me acuerdo también bien [pero]

[si]

es un libro y habla de la plaza que la <~la:>/ La Rumba
m

se llama

pues ha de ser Garibaldi

ha de ser mas o menos/ yo creo que es por ahi no no sé [dénde]

[ha de] ser Garibaldi porque pues <~pus>/ ha sido muy mentado eso de
<~de:>/ de Garibaldi/ ya tiene afios/ afios [es0]

¢[y] desde que tu eras joven siempre ha habido ahi <~ahi:> que mariachis y
€S0 0 <~0:>7?

si/ siempre ha habido mariachis/ teatros

aja
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teatros/ estaba el/ Salon Verde// la Arena Libertad <~libertd> todavia existe
pero que ahora es el Tivoli

el Tivoli es un cine ¢no?

era teatro

ah

y la Arena Libertad <~libertd> era e-/ es el teatro lo que es ahora/ el Tivoli
el [teatro]

[ahora] no sé que sea el Tivoli no sé qué sea/ pero este/ la Arena Libertad
<~liberta> eso era

mh/ de luchas y eso

de/ de lucha/ era/ arena de box/ box y lucha

mh/ pero entonces si era lugar al que llegaban extranjeros y a <~a:>/ los
mariachis

[no]

[0] no

no/ lle- llegaban poco pero si llegaban

[aja]

[ahi] ya/ ya <~ya:>/ ya en cuarenta entonces <~entons> si ya empez0 a llegar
mucho e- mucho etran-/ mucho extranjero

aja

pero en esa época no/ era un barrio comun y corriente como si llegaras tu a la
<~la:>/ es mas a la Villa/ llegabas tu a la Villa y pues <~pus>

aja

terreno vacio todo eso

ah o sea no habia mucho <~mucho:>/ muchas cosas ahi en Garibaldi

no no/ habian/ ta- tugurios que es donde el alcohol asi y todo

bares y eso

bares exactamente/ y ahi se fueron a/ se fueron poco a poco

se juntaron ahi ¢no?

si mas o menos

aja

m// este <~este:>

pero si era famoso/ ¢,no?// ;0 no?

si si ha sido famoso Garibaldi

aja

claro que no te puedo decir que <...> las fechas/ pero pues <~pus>/ vivi muy
mucho tiempo cerca de ahi también

si/ oye y la Lagunilla esa es/ esta por/ pues casi atras de Garibaldi ¢no? [o
sea todo eso estd]

[eso es parte de es parte de] la Lagunilla es parte de Garibaldi/ parte

pero ahora ya hay un mercado ahi antes era supongo que

no pues <~pus> cuando hicieron los mercados me acuerdo cuando llego
Uruchurtu o no sé quién/ pero eso fue cuando hizo el cambio Uruchurtu/ que
pusieron los mercados [nuevos]

[ah] si
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799 I:  porque ahi donde esta el mercado/ de la Lagunilla donde venden la/ ropa y
todo eso

800 E: aja

801 I:  este ahi estaba un <~cifie> un cine que se llamaba creo Modelo

802 E: ¢Modelo?

803 I: parece que si me acuerdo

804 E: [ajd]

805 I [todavia] en suefios/ el cine Modelo/ y estaba <~staba> la famosa calle
chueca que le dice uno

806 E: ¢porqué [quée?]

807 I:  zonarosal/ [zona roja]

808 E: [ah]/ aja

809 I: zonaroja

810 E: ¢zonaroja?

811 I: si

812 E: ¢por qué zona roja?

813 I:  pues <~pus> porque la te-/ no no era precisamente roja sino de prostitucion

814 E: ah/ ¢ahien la Lagunilla?

815 I:  ahi en la Lagunilla que todavia existe pero ya no <~no:>/ no como N0 como
antes

816 E: mh/ porque ahora es en la Merced ¢,no?/ o/ [0 eso es aparte]

817 I.  <cercio-> ahora <~ora> en la Merced [ahora]

818 E: [ajd]

819 I:  estan enla <~la:>/por ahi/cerca de la Merced hay mucho<  ~mucho:> cosa
de esa [prostuti-]

820 E: [mh]

821 I:  prostitucion

822 E: mh

823 I:  porque pues <~pus> para eso también esta Cuauhtémoc/ Cuauhtemoczin/
para esas cosas

824 E: ahla<~la>

825 I:  lo que es Fray Servando Teresa de Mier

826 E: ah/[ajg]

827 I:  [mh]/ todo eso lo conoci yo muy bien todo pero/ en experiencia y todo pues
<~pus> no la tengo la experiencia/ yo como yo hubiera querido/ porque para
<~pa> todo se requiere dinero todo se requiere esto [que]

828 E: [mm]

829 I:  elotroy/yuno se cri6 uno solito/ sin sin amigos sin nada

830 E: [ajd]

831 I:  [no] te creas que nosotros tuvimos muchos amigos/ no < ~no:> nosotros/ nos
ensefiaron a no ser amigueros

832 E: si

833 I pero siempre/ con la libertad de todo

834 E: mh

835 I:  mh
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pues es que si fueron creciendo solos ¢,no?

Si

iban creciendo solos

mh [y]

[¢y] ahi en el <~el:> habia un cine entonces? el < ~el:> el Modelo

en Allende

aja

porque la Lagunilla que esta el mercado en Allende/ hasta < ~hasta::>
Republica de Chile o Comonfort

mh

eso es lo que es el mercado dentro de lo que es el mercado

mh

mh/ este <~este:> por un lado esta/ Comonfort/ del otro lado esta/ este
<~este:>Honduras no/ donde esta la Arena Coliseo Peru

mh

mm/ y del otro lado esta el <~el:> el eje uno ahi esta el eje uno

m

ahi esta/ en medio lo que es la Lagunilla

ah/ oye y esa Arena Coliseo tiene mucho tiempo entonces

no mucho tiempo no/ bueno tiempo si tiene ya porque ya son son sus afios/
pues <~ps>/ exactamente fechas no [puedo]

[aja]

darte porque <~ porgue:> no no no tomé curiosidad de nada de esas cosas
Si

pero la Coliseo/ calculo yo mas o menos/ porque el/ estaba la Arena Coliseo y
estd/ no a-/ no existia la Coliseo era el se era la Arena México

mh

y la Arena Nacional/ la Arena Nacional/ fue la que se pasé aquia <~a:> o
gue es la Colus- la Coliseo

mh

eso viene a ser para mi

Si

la <~1la:> Arena Nacional/ se gu le pusieron la Coliseo/ pero estaba en
<~e:n> la calle de Ituribide aca en// a un costado de <~de:>/de
Independencia

aja

y <~vy:> Avenida Juarez

ah pues <~pus> total [del otro lado ¢no? estaba]

[si si del otro lado] si/ de un lado de la Alameda por ahi <~ai> asi [estaba]
[aja]

pero era atras/ este <~este:> eso era por ahf estaba/la Arena< ~a:>
Nacional

mh
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y la Coliseo me imagino asi me imagino que es de mil novecientos// cuarenta
o treinta

ah

por ahi <~ai> asi/ ahi <~ai> de los treinta o los cuarenta

si

me imagino/ exactamente no me acuerdo exactamente

no pues <~pus> también tiene sus afnos ¢no?

si ya tie- no si ya es muy vieja alli/ ya

oye pero entonces ahi en <~en:> /todo eso de la Lagunilla y Tepito siempre
ha sido [zona comercial/ ¢y estan/ estan]

[casi juntas si/ si son son]

enfrente ¢no?

casi casi/ se [juntan]

[aja]

se colindan una con otra por lo regular

aja

claro que lo dividen las avenidas que es Peralvillo/ Brasil/ bueno Brasil es/ es
Peralvillo

aja

Argentina/ este/ Jesus Carranza/ todo eso es/ ya es Tepito para alla

aja

y para aca es la Lagunilla

pero es

[si]

[practicamente] todo eso era zona comercial

todo es zona comercial esa/ porque <~ porque:> pienso yo que pues <~pus>/
¢,como te quisiera yo decir?/ mi memoria no ya no esta para <~pa>
acordarse/ yo todo eso lo conoci muy bien como barrio

mh

como barrio

Santo Domingo/ todo eso/ y esté cerca de/ la Lagunilla y Tepito fijate

mh

la Santo Domingo/ y caminando pues <~pus> asi ibas como para Norte o lo
que tu quieras asi para <~pa>/ pongamos que estabas en Santo Domingo/
asi al Carmen/ alli yo mas o menos fue donde naci

aja aja

mh/ en la Republica de Venezuela/ donde esta la es/ la bandera de la escuela
de medicina

si

y antes segun dicen que alli era pues <~pus> no me consta pero/ la historia lo
dice ¢no?

aja

que fue alli adonde hacian los sacrificios de la Inquisicion

la Inquisicion/ si

mh/ pero eso no/ no
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si pero dicen que si era ahi

¢,si?/ todos dicen que ahi era y ni modo

mh

si es asi tiene que ser

pues <~pus> si porque aparte esta cerca de la catedral [¢,n0?/ esta cerca de
la mera mera]

[si/ a dos] tres cuadras

aja

es yo de asi/ para atras de San Idelfonso

mh

luego de San Idelfonso/ pues qué es Justo Sierra/ ah no

se/ no esté ju-

es Luis Gonzéalez Obregon/ si/ Luis Gonzalez Obregon/ Guatemala/ creo que
Luis Gonzélez Obregon colinda con/ no/ Guatemala colinda con la calle de
Tacuba

aja

que que se llaman La Escalerilla

ah si se llamaba La Escalerilla/ si cierto

si/ la la este <~este:>/ Guatemala/y para <~pa> acé atras <~tras> qué calle
esta/ Justo Sierra creo

es que Justo Sierra creo que es perpendicular ¢no?/ [a esas]

[no es] igual que esa

¢esigual?

la <~la:>paralela a Guatemala

ah/ entonces <~tons> no no ubico

mm luego es/ Luis Gonzalez/ ah Luis Gonzalez Obregon es la que colinda
con Cuba

aja

mh

[si]

[mm]// qué otra cosa creo que esta por ahi una cosa/ bueno/ ya mas o menos
ya te di la idea [esa]

[mh]

¢no?/ y <~y::> estabamos/en que yo/ conoc/ viviamos [en]

[en que]/ me estabas diciendo de la plaza de/ de la Lagunilla Tepito/ y luego
que también estaba Santo Domingo

mh

por aca/ que les quedaba también...

si cerca todo

[cerca]

[todo se] daba muy cerca/ pues <~pus> estaba muy chico para <~pa> mi
todo eso era muy chico// Aquiles Serdan/ donde esta ahora <~ora> el teatro
este <~este:> Margo/ erauna/ un jardincito

aja

era un jardincito que estaba alli/ estaba entre Pensador mexicano/ y Mina
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aja

y alli/ atracito de ese jardincito/ mas no atracito sino enfrente/ estaba el/ no no
era/ no era teatro/ pero alli pusieron el teatro

aja

mm

oye a- y abuelito y alli en el <~el:>/en Santo Domingo/ ¢, siempre/ han sido
imprentas/ ahi?

si/ evangelistas que le decian

¢evangelistas?

si

ah

si porque ahi iban a hacer sus cartas las personas que no sabian es-/ escribir
ni leer

[aja]

[entonces] <~entons> ahi iban/ por eso se llama evangelistas/ que ahora ya
tienen otro uso/ ahora <~ora> ya es

antes no eran...

si

[¢también hacian cosas chuecas?]

[siempre ha sido]

¢.si?

todo siempre ha sido ahi escri-/ escrituras

aja

mh

pero siempre hubo ese problema de que hacian cosas falsas y eso

no

¢no?

no/ eso ya es ahora

aja

quién sabe en qué/ actualidad ¢,verdad?/ pero <~pero:>

si/ pero es/ p- p- practicamente Santo Domingo es esa placita entonces
[¢no?]

[si]

ese/ [es un]

[es] de Cuba

aja

a Peru

de Cuba a aca y de aca hasta Peru

y entre Peru esta la iglesia

esta la iglesia

de Santo Domingo y un templecito otro no me acuerdo como se llama/ no me
acuerdo como se llama el otro templecito que esta en Belisario Dominguez y
Santo Domingo

aja

es una gue esta en la mera esquina
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aja

una capillita

¢pero siempre Santo Domingo ha tenido esos arcos también?

si/l mm/ los arcos son nuevos

ajal/l porque si tiene como unos arquitos ¢no?

si/ medios arcos

mh

mm pero entonces/ tenia arcos eh no/ ya no/ ya no los tiene

yo recuerdo que si tiene como unos asi/ 0 sea [en la placita]

[pero eso en la] la fachada/ [es en la pura fachada]

[si si en la fachada]

[mm]

[en] la fachada/ oye el el <~e:I>/ el Blanquita también ya es viejito/ también
te...

si

buenas tardes

buenas tardes

buenas tardes/ te tocé ver cuando lle-/ i:nauguraron el Blanquita y esas cosas
pues <~pus> si si iba pero no ibamos no

no

no no no fui a los estrenos/ nunca he ido a un estreno de/ teatro ni nada
pero si era o- para obras de teatro ahi [también]

[si]/ burlesques/ este <~este:> ;,como le dicen? pues <-pus> creo que si es
burlesque le dicen/ era el Blanquita y después cambi6 el nombre a Margot
ah [aj4]

[m]

¢y atite tocaron las carpas todavia?

como no

si

si

¢y si fuiste alguna vez?

a esas si iba yo/ a las carpitas/ estaba <~taba> una carpa <que se llama>
Ofelia/ estaba la esta de <~de:>/ Don Procopio

mh

mm en la la Nacional/ Nacional/ este < ~este:> en Cervantes/ eran carpas
pero <~pero:> 0 sea qué erarl ¢de repente llegaban?/ ¢ eran [como circos?]
[si]/ sil/ eran carpas/ de repente llegaban y ponian

aja

mh/ y El Colonial/ también era carpa

aja

y ya después se hizo teatro pero era carpa igual como te digo/ con enrejados
con tablas

¢pero o seay qué ponian como una lona o qué era?

No pues <~pus> pus <~pus>ya hubo después ultimamente el Colonial le
pusieron hasta laminas/ hasta arriba
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[aja]

[al techo]

¢y las otras/ las?

mm este < ~este:> tela este <~este:>/ mantas

mantas

si/ de <~de:> lona

ah <~ah:>y ponian [as]

[si]

la madera para [sentarse]

[si]/ exactamente

¢y qué presen-/ qué te toco ver ahi? en...

pues <~pus>/ muy poco porque no/ No No no éramos amantes/ no/ no es
porque no nos gustara/ [no habia medios]

[aja]

para

¢y [ahi cuanto?]

[era barato]

¢cuanto cobraban?

pues <~pus>/ dieces 0 quince centavos

ah <~ah>

dos dos este qué/ dos funciones por un/ un boleto dos tandas por un boleto
aja

mm

pero era era econémico

si todavia/ también no gana- no [habia dinero]

[bueno si]

(siseo0)

E: aja

<dizque>/ mm Don Procopio/ en la Ofelia este < ~este:>/habia en Tacuba
uno que le decian el Petit

m

mm/ pues si si fui a algunas/ no te digo que no pero pues <~pus> <hubo>/
sketchs <~esquéch> como los que ponen en el/ en la [television]

[mh]

m

spero

[per-]

[cambiaban] de lugar las carpas?

si/ si si cambiaban

andaban primero luego aqui y se iban

si/ [se iban a otro lado]

[se iban moviendo]

luego el que duré mucho tiempo fue El Colonial ese si ahi se establecié y ahi
se quedo ya no se movio [casi]

[¢.ese] donde esta?
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en <...> el que es Colonial/ que esta ahi en San Juan de Letran/ lo que es
San Juan de Letran

¢en el Eje Central?

I: mh/ si porque ahora <~ora> ya ahora <~ora> ya no existe

no me suena/ en ¢se quedd como teatro o lo hicieron [cine 07]

[se quedd] como teatro/ no/ se quedd como teatro

mh

mm

¢y ahi también te tocaron los primeros cines/ no?/ de los

no/ cines habia bastantes

¢.Si7?

mh

¢y eran muy grandes/ no?

I: eran grandes/ grandisimos

aja

habia <~a:>n el cine Goya el <---> el Nacional <--->/pero el Goya el Real/ el
Ameérica que estan el la Merced/ el Mundial esta en la Merced

aja

son eran cines/ este <~este:>/y un monton de ¢t de/ de cines porque si
habia bastantes

¢.Si7?

mh

¢y era caro el cine?

barato/ era barato/ te digo que/ dos o tres funciones por/ por quince centavos
ah en el cine también

mm /en galeria

mh

con llegaba a ir iba ahi/ habia cines por donde quiera/ el Anahuac/ el <~el:>
Universal/ el César/ habia muchos cine [mucho]

[pues]

mucho cine

¢estaba como de moda no el cine?

pues <~pus> casi si

si

el primer cine que conoci fue el Goya

¢y ese donde estaba?

alli en la calle del Carmen/ alli a la vuelta de donde yo vivia

ah

mh

por el Carmen

en la calle del Carmen/ todavia existe pero ya no como cine ahora es creo
hospital/ para <~ para:>/los no es asalariados

ah

no sé si lo conozcas
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no lo he visto/ ¢ esta por el Carmen y <~y:> qué otra calle?

y lo que es la Abelardo/ esta el Carmen

aja

porque ahi en la Abelardo era cerrada

aja

eray atras estaba un/ un cuartel

mh

mh/ entonces <~enténs> el ci-/ el cine haz de cuenta aqui esta este < ~este:>/
el Carmen

mh

esta de aqui es la calle de Venezuela/ aqui/ ésta ésta es la calle de
Venezuela/ esta es la calle del Carmen asi

[mh]

[ésta] era cerrada/ yo no/ vivia yo por aqui asi/ mas o menos

mh

y aqui/ a la vueltecita estaba la/ el el cine

el cine

estaba por una tienda que se llama La Favorita/ y <~y:>y una neveria
adelantito La Azucena/ esas no se me olvidan que ahi existia

¢La Azucena?

la neveria

aja

creo que si ya no existe pero el cine Goya pues <~ps> sigue ahi existiendo/
y/l duré bastante tiempo funcionando ¢.eh? [porque]

[aja]

todavia/ en mil novecientos treinta todavia era cine

mm no pues si [durg]

[si]/ si durd bastante tiempo/ luego ya se soltd/ el Colonial y ya se solto el/ el
Coloso y todo esos son colon-/ son este cines para mi nuevos

mh

el Nacional es nuevo

mh

el <~e:I> Cairo/ nuevo/ para mi esto es nuevo [¢,n0?]

[mh]

pero eran ya cines/ ¢ mh?

¢y a ti te hubiera gustado vivir ahi en el <~el:>/en el Centro?/ahi en
pues <~pus> a mi [siempre]

[<Santa Maria>]

me gustd/ y si me ha gustado

¢pero te hubiera gustado ahi [vivir?]

[siempre] me ha gustado/ y y la prueba que casi nunca hemos salido de alli
aja

yo aqui me siento como si estuviera en el centro

ah
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mh/ y lle-/ cuando <...> cuando conoc-/ yo no conocia aqui/ cuando llegué a
conocer aqui/ eran puros terrenos [baldios]

[aqui]

puros terrenos todo eso

aja

mh

pero si tuv-/ hubieras tenido la oportunidad de vivir ahi/ no sé/ en Republica
del Perl o <~0:> no sé/ te hubiera gustado ahi

Si

una casa para [vivir ahi]

[si] si <~si:> como [no]

[¢si?]

y me hubiera <regresado> me hubiera gustado ser propietario pero [no]
[aja]

no era/ no era nuestro lema

Si

porque no habia dinero

aparte yo creo que era <~era:> mm pues <~ps> mas caro (,no? [0 <0:>]
[pues]/ era barato a la vez/ para <~pa> ahorita en ese tiempo era muy barato/
ahorita

[aja]

[para mi)/ mm

si

pero no ahorita es carisimo/ ahorita ya no es de mil pesos son de millones
si son

m

son millones

0 sea/ si yo hubiera comprado/ mi papa hubiera comprado ahi pues yo feliz/
con una casa de esas/ pero no no/ no <~no:> NOsotros siempre estuvimos
arrimados

mh

para <~pa> qué te voy a decir que/ mm papa bueno en paz descanse lo lo/ no
tengo por qué ocultarlo

no nNo no

el/ él dio todo por darnos vida

Si

nos dio todo por darnos vida/ no tuvimos riquezas de ninguna especie/ de
ninguna especies/ estabamos tan fregados que no/ me da pena decirlo pero
asi estaba

[mh]

[qué] qué quieres/ son las cosas de la vida

Nno pues <~pus> si
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ya después ya cambié mi vida como te dije/ en <~en:>/cuando yo entré a
Bacardi ya para acé entonces <~tons> ya ha sido mi cambio/ fue mucho
mucho muy cambio [para mi]

[si sientes] que realmente fue

fue lo que me abrié el camino

mh

mm// claro con/ mis defectos porque tengo muchos defectos/ pero no
defectos de <~de:>/ de maldad <~malda>

aja

no no de maldad <~malda> sino/ de trabajo

si

m

sientes que por ahi fue lo [que]

[m]

lo que fallé ¢no? a lo mejor

<..>

bueno pero

estudios no tuvimos

mh

estudios/ yo fui el que es- estudié hasta el tercer afio mi/ hermano en tercero/
L fue el que terminé creo su primaria/ pero nada de secundaria [nada de]
[si no]

nada de/ preparatoria [ni de]

[no]

nada de eso/ cosa que pues <~pus> me hubiera gustado ¢no? pero/ hay
muchos libros si es cierto/ pero uno por atender a la familia y eso pues
<~pus> no no le preocupa el estudio/ [ya]

mh

[ya]/ ya no lo que busca uno/ es donde comer/ dénde buscar para comer/ eso
es todo

pues <~pus> si aparte tu papa/ pues <~pus> tuvo muchos hijos ¢no?/ eran
[bastantes/ eran/ se tenia que ocupar de muchas bocas]

[si somos/ eran como ocho/ como ocho ocho] ocho nueve/ deja contarlos// L
aja

D/ D/ Al yo/ P/ P/ estald/ G

mh

V/y uno que se murié

diez

bueno dos se murieron/ fue My D

diez

diez hijos/ once/ once hijos

diez ¢no?/ porque D ya la habias contado

si por eso pero <~pero:> M/ fijate

es// L

empezamos/ L
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ajal ¢A?

mm no/ primero [dije]

[D]

primero dije/ A/ primero L/ N/ D/ A

tu

yo/ P

J

l: J/IJ

G

G/V

aja/y M

y <~y:>M/§si?

E: si

¢son diez verdad?

diez diez [diez]

[m]

no ¢,E no era hermano de [ustedes no?]

[ah también]

[ah/ once]

[a mi me falté] me faltd E ese es

entonces <~tons> E/ ¢E 0 E?

E/[E]

[ah entonces] <~tons> son este < ~este:>

ese todavia vivié conmigo en Serapio Renddn
ah

si/ pero no me acuerdo la edad en que murio ni la fecha
entonces <~entons> eran once

si once

¢ceran/ D es L no?

si L precisamente [L]

[él/ aja]/ si eran/ no pues <~pus> es que si eran
[bastantes]

[bastantes]/ y luego mi [bisabuela]

[y luego]/ m

y ella vino de Guanajuato ¢no?

mi mama?

aja

si/ de Guanajuato y mi papa también de Dolores/ no/ mi mama de Dolores
Hidalgo

aja

y mi papa de San Miguel de Allende/ estado de Guanajuato [<...>]
[¢y ellos] llegaron chicos aca?

no <~no:> yo Ccreo que no porque ya traian a L
ah

ya ya venia L grande

930
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aja

y ademas mi papa tenia una hija/ por debajo

aja

se llamaba A/ esa vivié aqui con nosotros también

¢.Si la conociste?

mh si si la conoci

mh [y <~y:>]

[estuvo] viviendo también con nosotros

¢y era mas grande que L?

me imagino que si

yo [creo que si ¢verdad?]

[me imagino que] si/ ya <~ya:> son cosas que pues <~pus> uno no/ no toma
en cuenta

mh

por

en ese momento ¢,n0?

no <~no:> en ningdn momento

[¢no?]

[porque] pues <~pus> lo que uno busca es don-/ cémo vivir y <~y:>/como
coémo <sufragar> los gastos

[si]

[eso] es todo/ porgue no es facil vivir eh/ no es facil vivir eso de que hay que
saber vivir/ sin/ sin <~sin:> molestar a terceras personas

mh/ si

ni abusando de otras personas tampoco

[mh]

[uno] vivir lo que es uno

si

¢,qué otra cosa podria yo decirte de mi/ de <~de:>?

pues <~pus> ya me dijiste un monton

gue era el <~el:> era yo el mascanijo/ eso es todo/ con mi papa pues
<~pus> siempre yo era mas/ como quien dice la ovejita negra/ pero no/
siempre respetando a las personas/ a terceras personas

mh

porque ponle que alli en mi casa no respetaba a nadie

mh

mh/ porque si también tuvimos nuestros/ nuestros pleitos pero entre uno
mismo

si

mm

pero a fin de cuentas hiciste cosas ¢no? hiciste tu familia y pues <~pus>
saliste ¢no?

pues <~pus> yo yo me sa- yo para mi digo que sobresali/ para mi ¢no?
porque digo pues <~pus> después de no tener nada no <vivir> nada/ ahora
tengo muchas porquerias/ muchas cosas y ya [qué a ver]
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[pero pues <~pus> yo] creo que lo bueno es que/ que tu ahorita puedes decir
que hubo un momento en el que tu fuiste muy feliz ¢ no?/ [que estuviste muy
a gusto]

[sisiy <~y:>]eso estoy feliz [todavia]

mh

ahorita estoy feliz/ a pesar con mis problemas/ porque son problemas que
aparentemente/ no duelen pero si [si]

[si]

duelen/ como ahorita <~orita>

[si]

[P])/ con su esposa todo eso [pues <~pus>]

[mh]

aparentemente no me molesta/ pero si es una molestia

S

¢.Si o no?

si

I: es molestia/ aunque uno no quiera/ pero tampoco voy a correrlos

no

no puedo correrlos/ aunque les he dado su lugar también porque/ yo yo he
procurado que tengan todo a su disposicion/ tienen la casa esta

s

pero pues <~pus> no pueden vivir tranquilos ¢ verdad?/ tienen que vivir con el
papa/ y luego pues <~pus>/ pues <~pus> no no sé cdm- como decirte
¢verdad? pero/ no es/ no <se trata> de queja/ no no [me han dado]

[no]

razones de queja/ no/ vivo tranquilo vivo feliz y todo ¢mm?

pues <~pus> si ademas lograste muchas cosas ¢no? imaginate de no tener
nada/ de repente

si

luego ya tu familia

[mh]

[tu] casa/ y <~y:>/ [y todo ¢no?]

[no <~no:>yo]buscaba siempre/ |:a superacion pero no no la daba no la
encontraba no la encontraba

S

no encontré mi superacion yo no la encontré hasta que/ esta buena sefiora/
gue se lo agradezco/ primeramente a A

mh

porque A fue el que me com- el que me recomendd ahi a/ a Sabino

[mh]

[él] fue el que me recomendod y al de Sabino y/ ya me recomendaron otras
personas como fue esta sefiora S

mh/ [al trabajo]

[ella me] recomendd/ el trabajo/ me ha hecho vivir muy/ ya muy tranquilo y ya/
ya so-/ como dicen ya solucioné mi caso
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1319E: mh

1320I: mm/ claro que no de todo pero/ por lo menos/ pero/ para darles estudio
1321E: [peroy]

13221:  [yo no] podia darles estudio

1323E: mh

13241. m

1325E: pero ya era un/ avance ¢no?

13261:  si era un avance/ exactamente/ pero pues <~pus> el avance no llega facil

1327E: no pues <~pus> [no]

13281:  [no]/ no no no llega facil/ la/ la cosa es cu-/ cuesta trabajo/ cuesta mucho
trabajo// mm/ si/ tu supieras como sufre uno para <~pa> dar de comer/ a las
personas

1329E: m

1330I: no <~no:> se sufre/ para mi yo me suf/ yo sufri mucho/ tiene uno que hacer
cada cada movidas ponle chuecas o lo que tu que sea/ pero siempre/
respetando

1331E: mh

1332I: respetando <~respetando:> las leyes de la <~la:>/ de <~de:> los
mandamientos

1333E: si

13341:  que son lo que tenemos/ que nos nos rige/ No no se necesita ser uno fanatico

para <~para:>
1335E: no claro

13361: para <~ para:>/ para <~pa> portarse bien no <~no:>/nada m as <~namas>
hay que ser respetuoso entre respetarse uno mismo

1337E: si

13381:  para respetar a los demas/ m

1339E: si/ ya te esta picando el este

1340l:  si me pica

1341E: a ver/ pues <~pus> te hago las preguntas rapido abuelito

13421:  no <~no:>haz lo que quieras/ tu [dime]

1343E: [si]

13441:  hasta que quieras

1345E: no <~no:>te hago

1346l:  puedes preguntarme mas cosas que es- mi mente no estan a la mente

1347E: no pues ya me dijiste un montén/ yo no sabia eso de <~de:>/de que
anduviste por un monton de casas/ aqui y alla

1348I: (suspira)/ pues <qué quieres preguntarme>

1349E: ya te voy a preguntar otro/ [de aca]

1350I: [ya de] lo que quieras

1351E: llora abuelito pues

1352I: mm

1353E: llora si quieres llorar abuelito
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1361E:

13621:

1363E:

13641:

1365E:

1366l:

1367E:

1368I:

1369E:

1370l:

1371E:

1372I:

1373E:

1374l:

1375E:

1376l:

1377E:

1378l:

1379E:

1380l:
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(llora) pues <~pus> me da pena llorar pero pues <~pus>/ se le salen las
lagrimas

no te tiene que dar pena

no/ yo sé que no

esta bien ¢no?/ [llorar]

[mm]

porque pues <~pus> pasaron cosas que a lo mejor no fueron muy buenas
¢,N0? pero

pues <~pus> nada mas <~namas> el chiste es de que no habia qué comer
mh

eso es un/ uno de los principales

si

que andaba yo buscando qué comer aqui <~aqui:>/en un bote de basura en
este en lo otro/ pues <~pus> para <~pa> qué voy a decir lo que no

[no si]

[si es cierto]/ mm nada mas <~namas> preguntale a mi hermano P/ como
veniamos de/ la escuela de alla de San Borja/ nos para <~pa> guardarse uno
quince centavos/ y gastarlo en una/ una chucheria [¢,eh?]

[mh]

pero nNo no creas que para/ sino para <~pa> comprar un pan para <~pa>
comer

[si para comer]

[si/ también] (llora)// bueno/ es doloroso y no/ porque pues <~ps>/ yo me
duele todo eso lo que// porque si es doloroso/ no puedo hacer nada/ no
puedo hacer esto/ no puedo hacer lo otro/ y luego va uno ya creciendo y ya
en la juventud <~juventi> pues <~pus>/ vienen otras cosas [vicios]

[si]

que lo tuve también el vicio lo tuve/ pero no arraigado pero si lo tuve

pero pues <~pus> o bueno es que te has dado cuenta/ ¢no?

[si]

[de] las cosas que hiciste bien y las cosas que no

si/ eso si me/ eso si me consta/ que/ siempre hay que hacer las cosas bien/
gue me salian mal/ ni modo

eso es bueno/ reconocerlo

no/ <...>y fui de los malos porque/ yo nunca le hice caso a mi papa a mi
mama nunca le hice ese caso/ cuando estdbamos chiquitos si/ para <~pa>
alld y para <~pa> aca pero/ de ahi <~ai> en fuera [pues <~pus>]

[si]

no era no fui muy obediente/ no fui/ era yo un < ~un:>/bien canijillo

mh

no obedecerlos y no pe- pero es que <~que:>/ yo me imagino que es la
misma/ cosa de uno ¢no?

[si]
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[que] quiere un sobresalir/ que no no no no puede uno dar un paso porque
hijo/ cémo le hago/ tengo que buscar la manera

la desesperacion [también]

[exactamente <~e:xactamente>]

pero pues <~pus> bueno ahora/ pues <~pus> ves todo lo que tienes ¢no?
[si lo que tengo bendito Dios]

[te sientes bien]

si me siento bien

con/ con lo que haya pero

[si]

[te] sientes bien

y <~y:> pues <~pus> cosa mala no creo haber hecho cosas malas/ malas si
<~si:>/ pelearme con < ~con:> mis hermanos y <~y:> todo [pero]

[mh]

de ahi <~ai> en fuera pues <~pus>/ digo yo lastimar a una persona nunca
mh

guitarle unas cosas a mis/ semejantes [tampoco no]

[tampoco]

nada de eso/ siempre/ lo que le <corresponde>/ trabajo/ trabajo/ esto el otro/
cualquier cosa pero siempre/ siempre trabajando

mh

m/ mal pagado pero <~ pero:>/ ahi trabajando/ buscando la manera de vivir/
yo para <~pa> mi solo [¢,no?]

[¢si?]

no vayas a pensar mucho que yo buscaba el dinero para <~pa> mis/ familia/
no/ yo buscaba lo mio [para mi]

[pues si] ¢no?/ primero

Si

primero/ y yo creo que asi igual tus hermanos ¢no? también

pues <~pus> me imagino que también/ fueron lo mismo

pues si tenian que buscar [primero para ellos]

[si hay que buscar]/ pues <~pus> si pues <~pus> ya sin padre y luego sin
oficio el papa sin nada sin estudio porque tampoco tuvo estudio/ segin me
sup- supe yo ¢ verdad? [pero]

[mh]

ellos nunca me lo dijeron <~dijieron>

si/ [si]

[nunca] me lo dijeron pero <~pero:>/pero <~pero:> esa es esa es/la vida
de/ mia

pues <~pus> [si]

[claro]/ con cosas que yo puedo decir que me callé alguna pero/ es que no no
vi en la pregunta

no si [si]

[m]

no pero pues/ [lo bueno es que reco-]
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[yo e-] yo si/ lo reconozco

gue lo reconozcas [¢,n0?]

[mh]/ [exactamente]

[porgue pues <~pus>] luego hay mucha gente que <~que:>/ quiere decir que
quiere olvidar lo que ha hecho y todo y pues <~pus>/ pues <~pus> nada mas
se engafnan ¢,no?

si <~si:>/ exactamente/ se engafia uno [solo]

[0 sea]/ pues <~pus> hay que estar consciente que pasaron ciertas cosas [y
<~y:>]

[mh]

y ya no/ pero ya pasaron

si

y ahora es otra

otra vida/ otro medio

mh

pero <~pero:> ya te digo sempre dentro de lo/ de lo <~10:> normal/ vivir en
sociedad

mh

no voy a quitarle a aguel sefor porgue tiene dinero/ porgue tiene alguna
[cosa]

[si]

pueda ser que algun dia o dos si haya <~haiga> hecho eso ¢verdad?

[mh]

[pues <~pus> como] ahi en <~en:> Sabino/tenian unos/ pollitos pues
<~pus>/ teniamos que comer/ pues <~pus> aunque sea le dabamos a eso
[un pollito]

[mh/ si]

[a] escondidas

si/ si

pero pues <~pus>/ mm/ cosas malas/ eso es una cosa mala

mh

pero no podia di- decirselo y a mis hijos ni decirles <oye no pues> <~pus>
espérame <~pérame>/ vamos [comer/ <eso es todo>]

[pues si ya lo que] importaba era [comer en ese momento]

[si exactamente]/ asi cosas pequefas

[si]

[no] no no no no/ no no de/ para/ para enriguecerse o alguna/ no nada de
[esO]

[no]

todo siempre fue/ honestamente// porque también esas cosas pues <~pus>
son malas ¢no?

si

pero no vamos a ser puritanos/ yo [no]

[no]
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puedo/ me cuento como puritano < ~ puritano:>/ mh/ que habia de este modo/
pues <~pus> vamos a buscar la manera pero pues <~pus>/ pero no no no no
a no no <~no:>/ como quiere decirse/ para hacerme rico hacerme [esto]

[no]

no/ agarrar para <~ para:>/presumir/ no no nada de eso/ nada de eso/ era
[para comer]

[era por] necesidad

necesidad exactamente/ era necesidad lo que/ buscaba uno/ y por eso
siempre anduve casi en la calle yo no andaba casi en la casa

[mh]

[siempre] en la calle/ buscando la manera de vivir

si

buscando la manera de vivir/ mm/ vivir tranquilo

si primero [estar tranquilo contigo ¢no?]

[si <~si:>/si porque] estar tranquilo porque pues <~pus> como voy a agarrar
una cosa y me caen en un/ robdndome alguna cosa pues <~pus> no/ [no]
[mh]

no esta bien

no

me agarra la policia y/ van y me encierran/ le doy un problema mas a la casa/
eso es lo que no quiero problemas

si

buscando que no tenia yo pro-/ no queria yo tener problemas con la justicia y
con/ ni con mi familia/ no < ~no:> al contrario lo mejor que se pudiera pero/
claro pues <~pus> se enojaba uno y todo eso pero/ y yo ya/ ya habia yo
comido ya estaba yo bien

mh

ya asi es que ya

ya era ganancia ¢,no?

si ya era mucha ganancia/ a mi mama le di muchos problemas también/
(carraspea)

si

cuando tenia yo el taller no no podia yo moverme porque no tenia/ yo a mi
mama le pedia dinero prestado “y luego te pago” y nunca le pagaba/ y luego/
se endrogaba con algunas [personas]

[mh]

y <~y:>/nunca le pagué

mh

nunca le pagué/ para <~pa> qué voy a decir que

que si ¢no? si [no]

[que <~que:>] pedia y pagaba/ no pues <~pus>/ pero estaba <~taba> yo se lo
pedia a mi mama

mh

mi mama pues <~pus>/ yo yo pensaba que pues mi mama era/ mi mamay
tenia ca-/ como diciendo tenia la obligacion
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1485E: mh

1486I: mh/ pero no no no eso no esta bien/ hasta ahora <~ajora> caigo en
1487E: en<~en:>/enla cuenta de eso [;,no?]

1488I: [que]/ es que que hice muy mal

1489E: si// bueno abuelito te voy a/ preguntar unas cosas
14901:  a ver/ preguntame



